1. Allmanna Villkor for Ian upptagna under Castellum ABs svenska MTN-program

Foljande allminna villkor (” Allméinna Villkor”), skall gilla for 1an som Castellum AB (publ) (org. nr 556475-5550)
("Bolaget”) emitterar pa kapitalmarknaden under detta MTN-program genom att utge obligationer med en 16ptid
pa ligst ett ar och hogst femton ér, s.k. Medium Term Notes ("MTN”). Det sammanlagda nominella beloppet av
MTN som vid varje tid ir utelopande fir ¢j overstiga SJU MILJARDER (7 000 000 000) svenska kronor ("SEK”)
eller motvirdet dirav i euro ("EUR”) "

For varje 1an upprittas slutliga villkor (”Slutliga Villkor” — se bilaga till dessa Allminna Villkor for exempel), vilka
tillsammans med dessa Allmidnna Villkor utgor fullstindiga linevillkor for linet. Referenserna nedan till “dessa
villkor” skall siledes med avseende pa ett visst 1an anses inkludera bestimmelserna 1 aktuella Slutliga Villkor.

1. Definitioner
1.1. Utover ovan gjorda definitioner skall 1 dessa villkor foljande bendmningar ha den innebérd som anges
nedan.

”Administrerande enligt Slutliga Villkor, om Lan utgivits genom tvi eller flera Utgivande Institut, det

Institut” Utgivande Institut som utsetts av Bolaget att ansvara for vissa administrativa uppgif-
ter betraffande Linet;

” Affarsdag” dag da 6verenskommelse om placering av MTN triffats mellan Bolaget och Utgi-
vande Institut;

”Bankdag” dag som inte ir sondag eller annan allmin helgdag 1 Sverige eller som betriffande
betalning av skuldebrev inte ir likstilld med allmin helgdag i Sverige;

”Emissionsinstitut” Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filialz, Nordea Bank AB (publ), Svenska
Handelsbanken AB (publ) och Swedbank AB (publ), samt varje annat emissionsin-
stitut som ansluter sig till detta MTN-program;

"EURIBOR” den rintesats som (1) kl. 11.00 aktuell dag publiceras av informationssystemet R eu-
ters sida JEURIBORO1” (eller genom sddant annat system eller pd sidan annan
sida som ersitter nimnda system respektive sida) eller — om sidan notering ej finns
— (2) vid nyss nimnda tidpunkt enligt besked frin Utgivande Institut (eller 1 fore-
kommande fall Administrerande Institut) motsvarar (a) genomsnittet av Europeiska
Referensbankers kvoterade utliningsrintor till ledande affirsbanker 1 Europa inom
marknaden for depositioner av EUR for aktuell period och aktuellt belopp eller —
om endast en eller ingen sidan kvotering ges — (b) Utgivande Instituts (eller 1 fore-
kommande fall Administrerande Instituts) bedémning av den rinta ledande affirs-
banker 1 Europa erbjuder for utlining av EUR f{6r aktuell period och aktuellt be-
lopp pa interbankmarknaden 1 Europa;

”Euroclear Swe- Euroclear Sweden AB (org. nr 556112-8074);

den”

“Europeiska Refe- fyra storre affirsbanker som vid aktuell tidpunkt kvoterar EURIBOR och som ut-

rensbanker” ses av Utgivande Institut (1 forekommande fall Administrerande Institut);

”Fordringshavare” den som ir antecknad pad VP-konto som borgenir eller som berittigad att 1 andra

fall ta emot betalning under en MTN samt den som enligt bestimmelsen 1 punkt
14 om fOrvaltarregistrering 4r att betrakta som Fordringshavare vid tillimpning av

punkt 8;

! Genom tillaggsavtal av den 17 feb 2015 hojdes rambeloppet frin FEM- till SJU MILJARDER svenska kronor eller motvirdet darav i euro.
2 Genom tilliggsavtal av den 17 feb 2015 intridde Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial som emissionsinstitut under MTN-programmet.



“Justerat Line- det sammanlagda nominella beloppet av utelépande MTN avseende visst Lin med

belopp” avdrag for MTN som innehas av Bolaget eller annat bolag inom Koncernen;

”Kapitalbelopp” enligt Slutliga Villkor, det belopp varmed Lan skall dterbetalas;

”Koncernen” den koncern 1 vilken Bolaget ir moderbolag (med begreppet koncern avses vad
som anges 1 lag (2005:551) om aktiebolag);

”Koncernbolag" varje foretag som ingdr i Koncernen utover Bolaget;

”Kontoforande bank eller annan som har medgivits ritt att vara kontoférande institut enligt lag

institut” (1998:1479) om kontofdring av finansiella instrument och hos vilken Fordringsha-

vare Oppnat VP-konto avseende MTN;

”Ledarbanken” Nordea Bank AB (publ);

”Lin” varje lin av serie 100 for SEK och serie 200 for EUR — omfattande en eller flera
MTN —som Bolaget upptar under detta MTN-program;

”Lanedatum” enligt Slutliga Villkor, dag frin vilken rinta (i férekommande fall) skall borja 16pa;

"MTN” ensidig skuldforbindelse som registrerats enligt lag (1998:1479) om kontoforing av

finansiella instrument och som utgivits av Bolaget under detta MTN-program;

”Rambelopp” SEK SJU MILJARDER (7 000 000 000) eller motvirdet dirav i EUR utgorande
det hogsta sammanlagda nominella belopp av MTN som vid varje tid fir vara ute-
l6pande, varvid MTN 1 EUR skall omriknas till SEK enligt den kurs som pd Af-
firsdagen publiceras pa Reuters sida "SEKFIX="
eller pd sidan annan sida som ersitter nimnda system respektive sida) eller — om
sddan kurs inte publiceras — omriknas aktuellt belopp till SEK enligt Utgivande In-
stituts (1 forekommande fall Administrerande Instituts) avistakurs for SEK mot

(eller genom siddant annat system

EUR pi Affirsdagen, 1 den min inte annat foljer av 6verenskommelse mellan Bo-
laget och Emissionsinstituten enligt punkt 12.2;

7R eferensbanker” Danske Bank A/S, Danmark, Sverige Filial, Nordea Bank AB (publ), Skandina-
viska Enskilda Banken AB (publ), Svenska Handelsbanken AB (publ) och Swed-
bank AB (publ);

”STIBOR” den rintesats som (1) kl. 11.00 aktuell dag publiceras pa Reuters sida "SIOR” (el-
ler genom sadant annat system eller pa sidan annan sida som ersitter nimnda sy-
stem respektive sida) eller — om sidan notering ¢j finns — (2) vid nyss nimnda tid-
punkt enligt besked fran Utgivande Instituts (eller 1 forekommande fall Administre-
rande Instituts) motsvarar (a) genomsnittet av Referensbankernas kvoterade utli-
ningsrintor inom marknaden for depositioner 1 SEK for aktuell period och aktuellt
belopp pa interbankmarknaden i Stockholm — eller — om endast en eller ingen si-
dan kvotering ges — (b) Emissionsinstitutens bedomning av den rinta svenska af-
firsbanker erbjuder for utlining 1 SEK for aktuell period och aktuellt belopp pa in-
terbankmarknaden i Stockholm;

”Utgivande Insti- enligt Slutliga Villkor, Emissionsinstitut varigenom Lan har utgivits;

tut”

”Valuta” SEK eller EUR;

”VP-konto” virdepapperskonto dir respektive Fordringshavares innehav av MTN ir registrerat

enligt lag (1998:1479) om kontoforing av finansiella instrument; samt

” Aterbetalningsdag” enligt Slutliga Villkor, dag da Kapitalbeloppet avseende MTN skall dterbetalas.

1.2 Ytterligare definitioner sisom Rintekonstruktion, Rintesats, Rintebas, Rintebasmarginal, Rintebe-
staimningsdag, Rianteforfallodag/-ar, Rinteperiod och Valorer aterfinns (i forekommande fall) 1 Slutliga
Villkor.
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Registrering av MTN

MTN skall for Fordringshavares rikning registreras pa VP-konto, varfor inga fysiska virdepapper
kommer att utfirdas.

Begiran om viss registreringsitgird avseende MTN skall riktas till Kontoforande Institut.

Den som pd grund av uppdrag, pantsittning, bestimmelserna i forildrabalken, villkor i testamente eller
gavobrev eller eljest forvirvat ritt att ta emot betalning under en MTN skall lita registrera sin ritt for
att erhadlla betalning.

Rintekonstruktion
Slutliga Villkor anger relevant Rintekonstruktion, normalt enligt nigot av foljande alternativ:

a)  Fastrinta
Linet Ioper med rinta enligt Rintesatsen frin Linedatum till och med Aterbetalningsdagen. Riin-
tan erliggs 1 efterskott pd respektive Rinteforfallodag och beriknas pd 30/360-dagarsbasis for
MTN i SEK och faktiskt antal dagar/faktiskt antal dagar f6r MTN i EUR.

b) Raintejustering
Linet Ioper med rinta enligt Rintesatsen frin Linedatum till och med Aterbetalningsdagen. Riin-
tesatsen justeras periodvis och tillkinnages pa sitt som anges 1 Slutliga Villkor.

Rintan erlaggs 1 efterskott pa respektive Rinteforfallodag och beriknas pd 30/360-dagarsbasis for
MTN i SEK och faktiskt antal dagar/ faktiskt antal dagar for MTN 1 EUR.

¢) FRN (Floating Rate Notes)
Linet 16per med rinta frin Linedatum till och med Aterbetalningsdagen. Rintesatsen for respek-
tive Rinteperiod beriknas av Utgivande Institut (i forekommande fall, Administrerande Institut)
pa respektive Rintebestimningsdag och utgdrs av Rintebasen med tilligg av Rintebasmarginalen
for samma period.

Kan rintesats inte beriknas pa grund av sidant hinder som avses i punkt 15.1 skall Linet fortsitta
att 16pa med den rintesats som giller f6r den 16pande Rinteperioden. Si snart hindret upphort
skall Utgivande Institut (i forekommande fall, Administrerande Institut) berdkna ny rintesats att
gilla frin den andra Bankdagen efter dagen for beriknandet till utgingen av den da 16pande Rin-
teperioden. Rintan erliggs 1 efterskott pa varje Rinteforfallodag och beriknas pa faktiskt antal da-
gar/360 for MTN i SEK och MTN i1 EUR 1 respektive Rinteperiod eller enligt sidan annan be-
rakningsgrund som tillimpas for aktuell Rintebas.

d) Nollkupong
Linet Ioper utan rinta.

For Lin som 16per med rinta skall rintan beriknas pd nominellt belopp, om inte annat framgir av Slut-
liga Villkor.

Bolaget kan avtala med Utgivande Institut om annan rintekonstruktion in sidan som angivits i punkt
3.1 ovan.

Aterbetalning av Lan och (i forekommande fall) utbetalning av ranta

Lin forfaller till betalning med dess Kapitalbelopp pa Aterbetalningsdagen. Rinta erliggs pi aktuell
Rinteforfallodag enligt punkt 3.1.

Betalning av Kapitalbelopp och 1 forekommande fall rinta skall ske i Lanets Valuta och betalas till den
som ir Fordringshavare pi femte Bankdagen fore respektive forfallodag eller pd den Bankdag nirmare
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respektive forfallodag som generellt kan komma att tillimpas pd den svenska obligationsmarknaden

(" Avstirmningsdagen”).

Har Fordringshavaren genom Kontoforande Institut litit registrera att Kapitalbelopp respektive rinta
skall insittas pa visst bankkonto, sker insittning genom Euroclear Swedens forsorg pd respektive forfal-
lodag. I annat fall 6versinder Euroclear Sweden beloppet sistnimnda dag till Fordringshavaren under
dennes hos Euroclear Sweden pd Avstimningsdagen registrerade adress. Infaller forfallodag f6r Lin med
fast rinta, rintejustering eller nollkupong pi dag som inte ir Bankdag insitts respektive oversinds be-
loppet forst foljande Bankdag; rinta utgir hirvid dock endast t o m forfallodagen. Infaller forfallodag for
Lin med FRN-konstruktion pi dag som inte ir Bankdag skall som Rinteforfallodag anses nirmast pa-
foljande Bankdag forutsatt att sidan Bankdag inte infaller i en ny kalendermadnad, 1 vilket fall Rintefor-
fallodagen skall anses vara foregiende Bankdag.

Skulle Euroclear Sweden pd grund av drdjsmal frin Bolagets sida eller pad grund av annat hinder inte
kunna utbetala belopp enligt vad nyss sagts, utbetalas detta av Euroclear Sweden si snart hindret upp-
hort till den som pa Avstamningsdagen var Fordringshavare.

Om Bolaget ej kan fullgdra betalningstorpliktelse genom Euroclear Sweden enligt ovan pd grund av
hinder f6r Euroclear Sweden som avses i punkt 15.1, skall Bolaget ha ritt att skjuta upp betalningsfor-
pliktelsen tills dess hindret har upphort. I sadant fall skall rinta utgd enligt punkt 5.2 nedan.

Visar det sig att den som tillstillts belopp enligt vad ovan sagts saknade ritt att mottaga detta, skall Bola-
get och Euroclear Sweden likvil anses ha fullgjort sina ifrigavarande skyldigheter. Detta giller dock e¢j
om Bolaget respektive Euroclear Sweden hade kinnedom om att beloppet kom 1 oritta hinder eller
inte varit normalt aktsam.

Drojsmalsranta

Vid betalningsdrojsmal utgir drojsmalsranta pa det forfallna beloppet frin forfallodagen t o m den dag
da betalning erliggs efter en rintesats som motsvarar genomsnittet av en veckas STIBOR for MTN ut-
givna 1 SEK respektive EURIBOR for MTN utgivna i EUR under den tid dréjsmalet varar, med till-
ligg av tvd procentenheter. STIBOR respektive EURIBOR skall darvid avlisas den forsta Bankdagen 1
varje kalendervecka varunder drdjsmailet varar. Drojsmalsrinta enligt denna punkt, f6r Lin som 16per
med rinta, skall dock aldrig utgi efter ligre rintesats in som motsvarar den som gillde for aktuellt Lin
pa forfallodagen 1 friga med tilligg av tvd procentenheter. Drojsmalsrinta kapitaliseras ej.

Beror drojsmalet av sidant hinder for Emissionsinstituten respektive Euroclear Sweden som avses 1
punkt 15.1, skall drojsmalsranta utgd efter en rintesats som motsvarar (a) for Lin som loper med rinta,
den rintesats som gillde for aktuellt Lin pd forfallodagen ifriga eller (b) for Lan som loper utan rinta,
genomsnittet av en veckas STIBOR respektive EURIBOR under den tid drojsmaélet varar (varvid
STIBOR respektive EURIBOR skall avlisas den forsta Bankdagen i varje kalendervecka varunder
drojsmalet varar).

Preskription

Riitten till betalning av Kapitalbeloppet preskriberas tio ir efter Aterbetalningsdagen. Riitten till rinte-
betalning preskriberas tre ar efter respektive Rinteforfallodag. De medel som avsatts for betalning men
preskriberats tillkommer Bolaget.

Om preskriptionsavbrott sker 16per ny preskriptionstid om tio ir i friga om Kapitalbelopp och tre ar
betriffande rintebelopp, i bada fallen riknat frin dag som framgir av bestimmelser om verkan av pre-
skriptionsavbrott i lag (1981:130) om preskription.

Sarskilda ataganden

Bolaget dtar sig, sa linge ndgon MTN utestar, att
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a) inte sjalvt stilla sikerhet eller lita annan stilla sikerhet — vare sig 1 form av ansvarsforbindelse eller el-
jest — for annat marknadslin som upptagits eller kan komma att upptagas av Bolaget;

b) inte sjilvt stilla sikerhet f6r marknadslan — i annan form 4n genom ansvarsférbindelse, vilken 1 sin tur
inte far sakerstillas — som upptagits eller kan komma att upptagas av annan in Bolaget; samt

¢) tillse att Koncernbolag vid egen upplining efterlever bestimmelserna enligt a) och b) ovan — varvid
pd vederbdrande Koncernbolag skall tillimpas det som giller for Bolaget — dock med de undantagen
att Bolaget eller Koncernbolag far stilla ansvarstorbindelse for annat Koncernbolag, vilken 1 sin tur
inte fir sikerstillas.

Med marknadslin avses i punkt 7.1 a) och b) lan mot utgivande av certifikat, obligationer eller andra
vardepapper (inklusive lin under MTN- eller annat marknadslineprogram), som siljs, formedlas eller
placeras 1 organiserad form och vilka 4r eller kan bli foremal for handel pa reglerad marknadsplats.

Bolaget itar sig vidare, si linge nigon MTN utestdr, att inte vasentligt forindra karaktiren av Bolagets
verksamhet samt att inte avyttra eller pd annat sitt avhinda sig anliggningstillging av visentlig betydelse
for Koncernen om sidan avhindelse kan dventyra Bolagets formaga att fullgora sina forpliktelser gente-
mot Fordringshavare.

Emissionsinstituten har ritt att medge att Bolagets dtagande enligt foregiende stycken helt eller delvis
skall upphora om betryggande sikerhet stills for betalningen av MTN och att sidan sikerhet godkinns
vid Fordringshavarmoéte.

Fordringshavarméte

Emissionsinstituten dger ritt att, och skall efter skriftlig begiran frin Bolaget eller frin Fordringshavare
som pa dagen for begiran representerar minst en tiondel av Justerat Lanebelopp, kalla till fordringsha-
varmote (”Fordringshavarméte”). Kallelsen skall minst 20 Bankdagar 1 forvig tillstillas Bolaget och
Fordringshavarna 1 enlighet med punkt 11.

Kallelsen till Fordringshavarméte skall ange tidpunkt och plats for motet samt dagordning for motet.
For det fall att rostning kan ske via ett elektroniskt rostningsforfarande skall de nirmare detaljerna for
detta tydligt framga av kallelsen. Vidare skall 1 kallelsen anges de 4drenden som skall behandlas och beslu-
tas vid motet. Arendena skall vara numrerade. Det huvudsakliga innehillet i varje framlagt forslag skall
anges. Endast drenden som upptagits i kallelsen fir beslutas vid Fordringshavarmotet. For det fall att for-
tida anmilan krivs for att Fordringshavare skall dga ritt att delta i Fordringshavarmote skall detta tydligt
framga av kallelsen. Till kallelsen skall bifogas ett fullmaktsformular.

Motet skall inledas med att ordférande, eventuell protokollférare och justeringsmin utses. Ledarbanken
skall utse ordféranden, protokollforare och justeringsmin om inte Fordringshavarmétet bestimmer an-
nat.

Vid Fordringshavarméte dger, utdver Fordringshavare samt deras respektive ombud och bitraden, dven
styrelseledamoter, verkstillande direktoren och andra hogre befattningshavare 1 Bolaget, Bolagets revi-
sorer, Bolagets juridiska ridgivare samt Emissionsinstituten ritt att delta. Ombud skall forete behorigen
utfirdad fullmakt som skall godkinnas av métets ordforande.

Ledarbanken skall tillse att det vid Fordringhavarmétet finns en utskrift av det av Euroclear Sweden
forda avstimningsregistret frin slutet av femte Bankdagen fore dagen for Fordringshavarmétet. Ordfo-
randen skall uppritta en forteckning 6ver nirvarande rostberittigade Fordringshavare med uppgift om
den andel av Justerat Lanebelopp varje Fordringshavare foretrider ("Rostlangd”). Fordringshavare som
avgivit sin rost via elektroniskt rostningsforfarande, rostsedel eller motsvarande, skall vid tillimpning av
dessa bestimmelser anses sisom nirvarande vid Fordringshavarmotet. Endast de som pa femte Bankda-
gen fore dagen for Fordringshavarméte var Fordringshavare, respektive ombud for sidan Fordringsha-
vare och som omfattas av Justerat Lanebelopp, ir rostberittigade och skall tas upp 1 Réstlingden. Diref-
ter skall Rostlingden godkidnnas av Fordringshavarmétet.
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Genom ordférandens forsorg skall fras protokoll vid Fordringshavarmotet, vari skall antecknas dag och
ort for motet, vilka som nirvarat, vad som avhandlats, hur omrostning har utfallit och vilka beslut som
har fattats. Rostlingden skall nedtecknas 1 eller biliggas protokollet. Protokollet skall undertecknas av
protokollféraren. Det skall justeras av ordféranden om denne inte fort protokollet samt av minst en pa
Fordringshavarmoétet utsedd justeringsman. Direfter skall protokollet dverldimnas till Ledarbanken. Sen-
ast tio Bankdagar efter Fordringshavarmotet skall protokollet tillstillas Fordringshavarna enligt punkt
11. Nya eller dndrade Allminna Villkor skall biliggas protokollet och tillstallas Euroclear Sweden ge-
nom Ledarbankens eller annan av Ledarbanken utsedd parts forsorg. Protokollet skall pa ett betryg-
gande sitt forvaras av Ledarbanken.

Fordringshavarmotet dr beslutfort om Fordringshavare representerande minst en femtedel av Justerat
Lanebelopp ir nirvarande vid Fordringshavarmotet.

I foljande slag av drenden erfordras dock att Fordringshavare representerande minst hilften av Justerat
Linebelopp ir nirvarande vid Fordringshavarmétet (”Extraordinért Beslut”);

godkinnande av &verenskommelse med Bolaget eller annan om indring av Aterbetalningsdagen,
nedsittning av linebeloppet, dndring av foreskriven valuta for Linet (om ej detta foljer av lag) samt
indring av Rinteforfallodag eller annat rintevillkor;

b) godkinnande av gildenirsbyte; samt

¢) godkinnande av dndring av denna punkt 8.

Om Fordringshavarmote sammankallats och den for beslutsforhet erforderlig andel av Justerat Lanebe-
lopp som Fordringshavarna representerar inte har uppnitts inom trettio (30) minuter frin utsatt tid for
Fordringshavarmotet, skall motet ajourneras till den dag som infaller en vecka senare (eller — om den
dagen inte 4r en Bankdag — nistfoljande Bankdag). Om motet nitt beslutsforhet for vissa men inte alla
frigor som skall beslutas vid métet skall motet ajourneras efter det att beslut fattats 1 frigor for vilka be-
slutsforhet foreligger. Meddelande om att Fordringshavarméte ajournerats och uppgift om tid och plats
for fortsatt mote skall av Ledarbanken snarast tillstillas Fordringshavarna genom Euroclear Swedens
forsorg. Nir ajournerat Fordringshavarmote dterupptas dger motet fatta beslut, inklusive Extraordinirt
Beslut, om Fordringshavare som infinner sig till motet samt representerar minst en tiondel av Justerat
Linebelopp enligt den utskrift av avstimningsregistret som avses 1 punkt 8.5 som upprittades infor det
ajournerade Fordringshavarmétet (med beaktande av punkt 8.12). Det dterupptagna métet skall inledas
med att ordféranden upprittar en ny Rostlingd 1 enlighet med principen som anges i punkt 8.5 och pa
grundval av den utskrift av avstimningsregistret som upprittades infor det ajournerade Fordringshavar-
motet. Endast Fordringshavare som upptas i sidan ny Rostlingd ir rostberittigade vid motet. Ett Ford-
ringshavarmote kan inte ajourneras mer 4n en gang.

Beslut vid Fordringshavarméte fattas genom omrdstning om nigon Fordringshavare begir det. Varje
rostberittigad Fordringshavare skall vid votering ha en rost per MTN (som utgor del av samma Lin)
som innehas av denne.

Extraordinirt Beslut dr giltigt endast om det har bitritts av Fordringshavare representerande minst nio
tiondelar av de avgivna rosterna. For samtliga vriga beslut giller den mening som fitt mer in hilften
av de avgivna rosterna.

Vid tillimpningen av denna punkt 8 skall innehavare av forvaltarregistrerad MTN betraktas som Ford-
ringshavare istillet for forvaltaren om innehavaren uppvisar ett intyg frin forvaltaren som utvisar att ve-
derborande per den femte Bankdagen fore Fordringshavarméte var innehavare av MTN och storleken
pd dennes innehav. Forvaltare av forvaltarregistrerade MTN skall anses nirvarande vid Fordringshavar-
mote med det antal MTN som forvaltaren fitt i uppdrag att foretrida.

Beslut som har fattats vid ett 1 behorig ordning sammankallat och genomfort Fordringshavarméte ar
bindande for samtliga Fordringshavare oavsett om de har varit nirvarande vid, och oberoende av om
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och hur de har rostat pd motet. Fordringshavare som bitratt pd Fordringshavarméte fattat beslut skall
inte kunna hallas ansvarig for den skada som beslutet kan komma att dsamka annan Fordringshavare.

Samtliga Ledarbankens, Euroclear Swedens och Emissionsinstitutens (dock ej Fordringshavarnas) kost-
nader 1 samband med Fordringshavarméte skall betalas av Bolaget.

Emissionsinstituten iger, i samband med tillimpningen av denna punkt 8, ritt till utdrag ur det av
Euroclear Sweden forda avstimningsregistret for aktuellt Lin. Emissionsinstituten ar berittigade (men
inte skyldiga) att tillhandahalla en kopia pa utskriften till Bolaget.

Begiran om Fordringshavarmote skall tillstillas Ledarbankens adress som anges 1 prospekt eller note-
ringsdokument. Sidan forsindelse skall ange att drendet dr bridskande.

Fortida inlésen

Ritt till fortida inlésen av MTN foreligger om ndgon eller flera som agerar gemensamt forvirvar aktier,
direkt och/eller indirekt, motsvarande mer in 50 procent av antalet roster av det totala aktiekapitalet i
Bolaget. Det iligger Bolaget att sa snart Bolaget fitt kinnedom om siddan dgarforindring meddela Ford-
ringshavarna dirom 1 enlighet med punket 11.

Onm ritt till fortida inldsen foreligger skall Bolaget, om Fordringshavare sa begir, dterbetala MTN jimte
upplupen rinta till och med Losendagen till Fordringshavare pd Losendagen.

Meddelande fran Fordringshavare avseende pakallande av fortida inlésen av MTN skall tillstallas Bola-
get senast 30 dagar fore Losendagen.

Vid fortida inldsen enligt denna paragraf skall vad som stadgas om dterbetalning av MTN samt betal-
ning av rinta i punkt 4 dga motsvarande tillimpning.

Med “Losendag” avses den dag som infaller 90 dagar efter att meddelande om igarforindringen till-
stallts Fordringshavare, dock att om Losendagen inte ir en Bankdag skall som Losendag anses narmast
pafdljande Bankdag.

Uppsigning av Lan

Emissionsinstituten skall om s begirs skriftligt av Fordringshavare som representerar minst en tiondel
av Justerat Linebelopp vid tidpunkten for sidan begiran eller om si beslutas vid Fordringshavarmote,
skriftligen forklara Lanet jimte rinta forfallet till betalning omedelbart eller vid den tidpunkt Fordrings-
havarmotet beslutar om ndgon hindelse nedan har intriffat:

a) Bolaget inte i ritt tid erligger forfallet Kapital- eller rintebelopp avseende Lan, sdvida inte drojsmalet
endast ir en foljd av tekniskt eller administrativt fel och inte varar lingre in tre Bankdagar; eller

b) Bolaget i nigot annat avseende in som anges under punkt a) inte fullgor sina forpliktelser enligt dessa
villkor — eller eljest handlar i strid mot dem — under forutsittning att Bolaget skriftligen uppmanats
att vidta rittelse om rittelse 4r mojligt och Bolaget inte inom 10 Bankdagar direfter vidtagit rittelse;
eller

¢) Bolaget eller ett Koncernbolag inte i ritt tid erligger betalning avseende annat lin och linet ifriga pa
grund dirav sagts upp, eller kunnat sigas upp, till betalning i fortid eller — om uppsigningsbestim-
melse saknas eller den uteblivna betalningen skulle utgora slutbetalning — om betalningsdréjsmilet
varat 1 minst 15 dagar, under forutsittning att summan av utestiende skuld under de 1in som berors
uppgar till minst SEK 50 MILJONER (50 000 000), eller motvirdet dirav 1 annan valuta; eller

d) Bolaget eller ett Koncernbolag inte inom 15 dagar efter den dag dd Bolaget eller Koncernbolag mot-
tagit berittigat krav infriar borgen eller garanti for annans lin eller dtagande att sdsom uppdragsgivare
eller borgensman for uppdragsgivare ersitta nigon vad denne utgivit pd grund av sidan borgen eller



10.2

10.3

10.4

garanti, under forutsittning att summan av ataganden under sidana borgensitaganden eller garantier
som berdrs uppgdr till minst SEK 50 MILJONER (50 000 000) (eller motvirdet dirav i annan va-
luta); eller

anliggningstillging tillhorande Bolaget eller ett Koncernbolag utmits; eller

Bolaget eller ett Koncernbolag instiller sina betalningar; eller

g) DBolaget eller ett Koncernbolag anséker om eller medger ansdkan om foretagsrekonstruktion enligt

lag (1996:764) om foretagsrekonstruktion; eller

h) Bolaget eller ett Koncernbolag forsitts 1 konkurs; eller

beslut fattas om att Bolaget skall trida i likvidation; eller

Bolaget upprittar fusionsplan enligt vilken Bolaget skall uppga i nytt eller existerande bolag — forut-
satt att Fordringshavarnas godkinnande vid Fordringshavarméte ej inhdmtats.

Begreppet ”1an” under punkterna ¢) och d) ovan omfattar dven kredit i rikning samt belopp som
inte erhillits som lin men som skall erliggas p3 grund av skuldebrev uppenbarligen avsett or allmin
omsittning.

Det éligger Bolaget att omedelbart underritta Emissionsinstituten och Fordringshavarna (i enlighet med
punkt 11) 1 fall en omstindighet av det slag som anges under punkt 10.1 a)- j) ovan skulle intriffa. I
brist pa sidan underrittelse dger Emissionsinstituten utga frin att nigon sidan omstindighet inte har in-
traffat, forutsatt att det inte dr kint for Emissionsinstituten att motsatsen ar fallet. Bolaget skall vid de
tidpunkter Emissionsinstituten anser det skiligen nodvindigt tillstilla Emissionsinstituten ett intyg ro-
rande forhallanden som behandlas i punkt 10.1. Bolaget skall vidare limna Emissionsinstituten de nir-
mare upplysningar som Emissionsinstituten kan komma att begira rorande sidana omstindigheter som
behandlas 1 punkt 10.1 samt pa begiran av Emissionsinstituten tillhandahilla alla de handlingar som kan
vara av betydelse hirvidlag.

Bolagets skyldigheter att limna information enligt punkt 10.2 giller under forutsittning att Bolaget inte
dirigenom Overtrader regler utfirdade av eller intagna i kontrakt med reglerad marknad dir Bolagets el-
ler Koncernbolags aktier eller skuldférbindelser ir noterade eller annars strider mot tillimplig lag eller
myndighetsforeskrift.

Vid iterbetalning efter uppsigning av Lan som l0per utan rinta skall dterbetalning ske till ett belopp
som bestims pa uppsigningsdagen enligt foljande formel

nominellt belopp
(1+0)

r=  den siljrinta som Utgivande Institut (i forekommande fall, Administrerande Institut) anger for
lin, utgivet av svenska staten, med en aterstiende 16ptid som motsvarar den som giller for aktu-
ellt Lin. Vid avsaknad av siljranta skall istillet koprinta anvindas, vilken skall reduceras med
marknadsmaissig skillnad mellan kép- och siljranta, uttryckt i procentenheter. Vid berikningen
skall staingningsnoteringen anvindas.

t = dterstiende 16ptid for aktuellt Lan, uttryckt i antalet dagar dividerat med 360 (varvid varje ma-
nad anses innehalla 30 dagar) for MTN 1 SEK och faktiskt antal dagar/ faktiskt antal dagar for
MTN 1 EUR.

Oavsett vad ovan angivits rorande det belopp som skall betalas vid dterbetalning efter uppsigning av
Lin, kan nimnda belopp komma att beriknas efter andra grunder vilket da framgir av Slutliga Villkor.
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Meddelanden

Meddelanden skall tillstillas Fordringshavare i aktuellt Lin under dennes hos Euroclear Sweden regi-
strerade adress.

Andring av dessa villkor, rambelopp m.m.
Bolaget och Emissionsinstituten dger justera klara och uppenbara fel 1 dessa villkor.
Bolaget och Emissionsinstituten dger dverenskomma om hojning eller sinkning av Rambeloppet.

Utokning eller minskning av antalet Emissionsinstitut samt utbyte av Emissionsinstitut mot annat insti-
tut kan ske.

Andring av dessa villkor kan i andra fall ske genom beslut vid Fordringshavarméte enligt punkt 8 under
forutsittning att Bolaget skriftligen godkinner dndring.

Andring av villkoren i enlighet med denna punkt 12 skall av Bolaget snarast meddelas till Fordringsha-
varna i enlighet med punkt 11.

Upptagande till handel pa reglerad marknad

For Lan som skall upptagas till handel pd reglerad marknad enligt Slutliga Villkor kommer Bolaget att
ansoka om inregistrering vid NASDAQ OMX Stockholm AB eller vid annan reglerad marknad och
vidta de atgirder som kan erfordras for att bibehilla registreringen si linge Linet 4r utelopande.

Forvaltarregistrering

Fér MTN som ir forvaltarregistrerad enligt lag om kontoforing av finansiella instrument skall vid till-
limpningen av dessa villkor forvaltaren betraktas som Fordringshavare om inte annat foljer av punkt
8.12.

Begrinsning av ansvar m.m.

I friga om de pia Emissionsinstituten respektive Euroclear Sweden ankommande atgirderna giller —
betrifftande Euroclear Sweden med beaktande av bestimmelserna i lagen om kontoforing av finansiella
instrument — att ansvarighet inte kan goras gillande for skada som beror av svenskt eller utlindskt lag-
bud, svensk eller utlindsk myndighetsitgird, krigshindelse, strejk, blockad, bojkott, lockout eller annan
liknande omstindighet. Forbehallet 1 friga om strejk, blockad, bojkott och lockout giller dven om ve-
derborande sjilv ir foremdl for eller vidtar sidan konfliktitgird.

Skada som uppkommer i andra fall skall inte ersittas av Emissionsinstitut eller Euroclear Sweden om
vederborande varit normalt aktsam. Inte 1 ndgot fall utgdr ersittning for indirekt skada.

Foreligger hinder for Emissionsinstitut eller Euroclear Sweden pi grund av sidan omstindighet som
angivits 1 punkt 15.1 att vidta atgird enligt dessa villkor, fir dtgirden uppskjutas tills hindret har upp-
hort.

Vad ovan sagts giller i den man inte annat foljer av lagen om kontoforing av finansiella instrument.

Emissionsinstituten skall inte anses ha information om Bolaget och dess verksamheter eller forhillanden
som avses 1 punkt 10 om inte sidan information har lamnats av Bolaget genom sirskilt meddelande 1
enlighet med avtalet med Emissionsinstituten. Emissionsinstituten ir inte skyldiga att bevaka om forut-
sittningar for uppsigning enligt punkt 10 foreligger.



16. Tillamplig lag och jurisdiktion
16.1 Svensk lag skall tillimpas vid tolkning och tillimpning av dessa villkor.

16.2 Tvist skall 1 forsta instans avgoras vid Stockholms tingsritt.

Hirmed bekriftas att ovanstiende Allminna Villkor ar for oss bindande

Goteborg den 24 maj 2012

CASTELLUM AB (publ)
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